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A.1 Obsev

Izolagni vzddlenost je zcela nahrazena obsevem. 1 fadek nahrazuje 2 m izolaéni vzdélenosti.

35 Fadku obsevu
nahrazuje 70 m
izolaéni vzdalenosti.

70:2=35

Konvenéni rezim

izolaéni minii i
vzddlenost  pocet Fadkd
70m obsevu

ne-GM kukufice

A.2 Obsev + terén

Cast izola&ni vzddlenosti je nahrazena obsevem, &st tvofi terén v 3ifi 30 m. Obsev o Sifce
minimdlné 20 fadkd nahrazuje zbytek izolagni vzdélenosti (40 m).

20 fadko obsevu

+ izolaéni vzddalenost
30 m nahrazuje 70 m
izolaéni vzdalenosti.

(70-30):2=20
izolaéni  terén  pocet fadkd
vzddlenost 30 m obsevu
70m

Konvenéni rezim

ne-GMkukufice

A.3 Obsev + terén + pozemek souseda

GM kukufice je umisténa na hraniénim pozemku a sousedni pozemek je od GM kukufice
vzddlen méné nez 70 m. V tomto piipadé je nutné vidy provést obsev v min. sifce 35 Fadko.
V pFipadé umisténi GM
kukufice na hraniénim
pozemku, ktery se
nachdzi do 70 m od
pozemku souseda,

je nutné poditat

s obsevem o minimalni
Sifce 35 Fadka.

Konvenéni rezim

Pozemek
souseda

B.1 Obsev + terén nebo jina plodina + pozemek souseda

GM kukufice je umisténa na hraniénim pozemku a sousedni pozemek je v ekologickém rezi-
mu hospodafeni. V tomto pFipadé ze kombinovat fadky obsevu (min. 50 fadkd nahrazujicich
100 m izolaéni vzdélenosti) se zbyvaiici izolaéni vzdalenosti 100 m.

50 Fadku obsevu
+ izol. vzdalenost
100 m nahrazuje
200 m izolaéni
vzddlenosti.

Ekologicky

rezim

Pozemek
souseda

Informace poskytované pied setim GM kukufice:

(I) P&stitel informuje, Ze hodlé pé&stovat GM kukufici, sousedniho péstitele, ktery se
nachézi v dosahu izolaéni vzddlenosti stanovené vyhléskou. Poskytnuti informaci je
povinné v pfipadech:

a) kdy sousedni péstitel hospodafi v rezimu konvenéniho zemédélstvi a jeho pozemek
se nachdzi ve vzddlenosti kratdi nez 70 m od pozemku s planovanou GM kukufici,
b) kdy sousedni péstitel hospodaii v rezimu ekologického zemédélstvi a jeho
pozemek se nachdzi ve vzddlenosti kratii nez 200 m od pozemku s planovanou
GM kukufici.

Informace sousednim péstiteldm mize byt poskytnuta jakymkoliv zpdsobem, napf.
telefonicky, osobné, formou dopisu, atd.

Lhéta pro poskytovéni informaci pred setim GM kukufice je do 1. bfezna pfislusného
kalenddafniho roku.

Informace poskytované po zaseti GM kukufice:

(I) P&stitel informuje souseda (definice sousedniho péstitele viz body a, b) o skutenosti,
Ze péstuje GM kukufici, v terminu do 15 dnd od zaseti. Informace mize byt poskyt-
nuta jakymkoliv zpisobem, napt. telefonicky, osobng, formou dopisu apod.

(I) Pé&stitel informuje o skute¢nosti, ze péstuje GM kukufici, regiondlni agenturu
Ministerstva zemédélstvi v terminu do 30 dnd od zaseti (rozsah informaci uvédi
vyhlaska, je mozno vyuzit formulaie MZe).

(I) Kazdy, kdo péstuje GM kukufici, musi do 60 dni od zahdijeni péstovéni poskytnout
Ministerstvu Zivotniho prostedi pisemné informace o misté jejich p&stovéni (podle
§ 23, zékon &.78/2004 Sb. o nakladani s geneticky modifikovanymi organismy
a genetickymi produkty v platném znéni).

Oznadovani

V souladu s vyhlaskou MZe & 89/2006 Sb. o blizsich podminkéach péstovéni geneticky
modifikované odridy, s legislativou EU, nafizenim &. 1830/2003 o sledovatelnosti a ozna-
Eovani produktd na bazi geneticky modifikovanych (GM) organismd, se zavadi povinnost
sledovani GM produkti v celém procesu jejich vyroby a zpracovani.

Predpisy uklédaji povinnost informovat odbératele o tom, Ze sklizend produkce pochézi
z osiva geneticky modifikované kukufice. Kazdy produkt rostlinné vyroby, ktery pochazi
z geneticky modifikované plodiny, musi byt pfi jeho prodeiji nebo predéni dalsim subjektom
oznaden nésledovné:

* slovy: Geneticky modifikovany organismus
* specifickym kédem pro YieldGard® Corn Borer kukufici: MON-@@810-6

Toto oznadeni musi byt uvedeno v rémci privodni dokumentace takovym zpisobem, aby
jednozna&né informovalo odbératele o tom, Ze dany produkt pochazi z osiva geneticky mo-
difikované plodiny (napt. dodaci list, faktura, etiketa apod.). Toto oznaceni musi byt rovnéz
uvadéno ve viech stadiich procesu zpracovdni vyrobku (§ 11, zékon & 78/2004).
Produkty Zivogisné vyroby, napf. maso, mléko, vejce, pochdzejici ze zvifat, kterd byla krmena
produkty geneticky modifikovanych plodin, znaéeni nepodléhaii.

Sledovatelnost

Veskera dokumentace tykajici se nakladani s GM plodinami nebo jejich
produkty musi byt uschovana min. 5 let. Tuto povinnost ma kazdy subjekt,
ktery nakladé s produkty geneticky modifikovanych plodin. Rozsah ucho-
vavanych Gdaji o péstovani geneticky modifikované odridy je uveden ve
vyhlasce MZe.

Po zaseti nebo sklizni porostu GM kukufice je nutné Fadné vycistit pouZitou mechanizaci
a odstranit z ni veskeré zbytky osiva (zrna). Veskeré zbytky nevysetého osiva GM kukufice,
které budou pouzity péstitelem pro zdsev v pfistim roce, musi byt ulozeny a oznageny tak,
aby byla umoznéna jejich jednoznaénd identifikace v souladu s pravidly sledovatelnosti
a oznadovdni pro GMO (viz vy3e). Zbytky GM osiva |ze vyset pouze na pozemek, ktery je
uréen (evidovén) pro pé&stovani GM kukufice!

V rdmci organizace sklizné doporuéujeme sklidit porosty refugia ¢&i izolaéniho obsevu ne-GM
kukufice jako posledni. Kombain tak mize byt vy<istén prichodem zrna ne-GM kukufice skli-
zené z plochy alespori 0,2 ha. S takto sklizenym zrnem je nutné nakladat jako s GM kukufici.
Pokud je mechanizace sdilena vice péstiteli (napf. u subjektd zabyvaiici se sluzbami) je po-
vinnost péstitele (poskytovale sluzeb) informovat ostatni uZivatele mechanizace o predeslém
pouziti mechanizace v podminkdch GM kukufice.

Co znamenada technologie insekticidni ochrany YieldGard®?
Insekticidni G&inek diky zndmé pddni bakterii Bacillus thuringiensis
100% kontrola zavijege kukufiéného po celou dobu péstovani
Navyseni vynosu diky neposkozenym a zdravym rostlindm
Kontrola 3kiidce nezavislé na pocast "lEldﬁﬂrd

Jednoduché manipulace

Redukce pouZiti insekticidd a tim znaéné Gleva pro Zivotni prostfedi

Casové tspora, odpadd nutnost signalizace pfiletu skodlivého hmyzu

Zdravé produkce diky nizsimu napadeni houbovymi chorobami

NiZsi ztraty pfi sklizni diky stabilngjsi kukufici

Technologie zaijisfujici rentabilitu p&stovani kukufice snizovénim néklad na jednotku

produkce
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Jak funguije YieldGard® Corn Borer kukufrice

Spolegnost Monsanto vyvinula technologii
YieldGard® umozujici cilenou a trvalou
ochranu  proti  zavije¢i  kukufignému.
YieldGard® Corn Borer kukufice se chréni
proti zavije¢i produkci proteinu Cry1Ab,
ktery se pfirozené& vyskytuje v pddni bakterii
Bacillus thuringiensis (B.t.). Produkty na bazi
této bakterie se v zemédélstvi pouZivaiji
desitky let.

Bt protein CrylAb je v zaZivacim tu

3kddce aktivovan v toxin, ktery se vaze ke
specifickym receptordm stfevni vystelky.
Vysledkem této vazby je toxicky Gcinek
na housenky zavijece, které hynou do
72 hodin. Pro jiné Zivogichy je Bt protein
nedkodny, protoze nedisponuji odpovida-

Pred uvedenim na trh byla GM kukufice YieldGard® di-
kladng provéfena z hlediska zdravotni a environmentdlni
nezévadnosti. V rémci hodnoceni vlivu na Zivotni prostredi
byla provéfena fada dolezitych charakteristik. Mezi né
paffilo napf. sledovani pdsobeni GM kukufice na necilové
organismy, schopnost samovolného rozsifovdni, agronomic-
ké aspekty nebo odbourdvani Bt proteinu v pidé.

Zdravotni nezdvadnost GM kukufice byla potvrzena napf.
analyzami moznych alergennich G&inkd, testy toxicity
nebo analyzami sloZeni hlavnich zésobnich latek kukufi-
ce. Bezpe&nost GM kukufice potvrzuji rovnéz praktické
zkudenosti ze zemi, kde se tato plodina dlouhodobé pés-
tuje. V zemich Jizni a Severni Ameriky, kde tvofi zakladni
suroviny pro vyrobu potravin a krmiv, je denné konzumuiji

stovky miliond lidi.

jicimi receptory. Strévi ho bez vedlejsich
0¢inkd jako kazdy jiny protein. Ve srovndni
s pouzivanymi insekficidy pdsobi kukufice
YieldGard® pouze na cileného $kidce (na
fad hmyzu Lepidoptera) a uZite¢ny hmyz
z0stévé uchrénén. YieldGard® produkuje
dostate&né mnozstvi Bt proteinu v listech,
stoncich a klasech, kterym se kukufice
0¢&inné chrani proti zavijedi kukufiénému od
vysevu az po sklizefi. Rostliny kukufice
moznost se normdIné vyvijet,

vodu a lépe tak odoldvat moznym nepfi
vym povétrnostnim podminkdam.
Technologie YieldGard® tak vedle kvalitngisi
a vynosné&jsi produkce celkové piispivé ke
zvy3eni rentability zem&d&lské vyroby.

YieldGard® Corn
Borer kukufice je
bezpeénd

jak pro zdravi lidi
a zvifat tak i vi&i
Zivotnimu prostiedi.

VieldGard

®
Insect Protected Corn

Hybridy YieldGard? Corn Borer kukurice
jsou schvaleny pro péstovani v zemich EU

Péstovani YieldGard® Corn Borer |kukufice
schvalily stétni registradni instituce Fady
zemi, véetn& Ceskd republiky. Prvni regis-
trace byla udélena v USA Vv roce 1996,
Evropskd unie povolila | pgstovani  této
kukufice v roce 1998. Hybridy YieldGard®
Corn | Borer kukufice | jsou k |dispozici
péstiteldm prostrednictvim jejich zapisu do
tzv. ndrodnich odridovych | registrd nebo
prostfednictyim tzv. Spole¢ného katalogu

odrid druht zemédélskych plodin EU.

Vliv YieldGard® Corn Borer kukufice na vynos

Vynosovy efekt z péstovéni YieldGard® Corn Borer kukufice je pfimo tmérny mife napadeni
3kidce na dané lokalité. Vysledky poloprovoznich a maloparcelkovych pokusd z r. 2005 po-
tvrdily vyznamny nérist produkce zrna iz pfi 20% napadeni porostu zavijecem (viz graf).

Prevence vzniku rezistence zavijeée na Bt. kukufici

Rezistence je soudsti piirodnich mechanismd, se kterou se v zemédélstvi setkavéame napf.
v podobé& vzniku rezistentnich populaci 3kddcd a pleveld k ur&itym skupindm G&innych
latek. Vyvoj rezistentni populace zavijece musi byt bran v Gvahu jak pFi pouZiti insekticidd,
tak i v pfipadé péstovani YieldGard® Corn Borer kukufice. Zdkladem pro odddleni vzniku
rezistence je povinnost péstitele dodrzovat zasady Fizeni vzniku rezistence (tzv. IRM - Insect
Resistant Management).

Existuje mozZnost, Ze ojedinéli rezistentni jedinci, ktefi preZiji v porostu Bt. kukufice, se mohou
mezi sebou kfiZit a takto déle preddvat rezistenci budoucim generacim. Z tohoto diivodu en-
tomologové doporuuji jako nejlep3i zpdsob piedchdzeni vzniku rezistentni populace zavije-
&e na Bt. kukufici kombinovat péstovani Bt. kukufice s ne-Bt. kukufici (bez vlastnosti rezistence
k zavijeci). Porost této ne-Bt. kukufice se oznacuje jako refugium (Gtogiste).

Refugium
(plocha ne-Bt. kukufice)

y: e . A - e _
‘ Ki g’k Zavije€ citlivy na Bt. kukufici Zavijeg rezistentni vO¢&i Bt. kukufici

Cilem refugia je udrzovat populaci citlivych jedincd, ktefi se kfiZi s piipadnymi rezistentnimi
typy pochdzejicicimi z porostu Bt. kukufice. Pristi generace produkuje opét jedince citlivé na
Bt. kukufici.

Zasady prevence vzniku rezistence (IRM),
povinnosti péstitele Bt. kukufice

Zaseti refugia je povinné, pokud celkové plocha Bt. kukufice, zasetd péstitelem, piekro&i
5 hektard.

Velikost refugia musi tvofit nejméné 20 % celkové plochy zaseté kukufice.

(Piklad: na 10ha poli musi byt 2 ha osety refugiem, 8 ha Bt. kukufici)

Na zaseti porostu refugia je nutné pouzit osivo ne-Bt. kukufice (kukufice bez vlastnosti
rezistence k zavijedi).

P&stitel Bt. kukufice mé& povinnost zaloZit porost refugia na jim obhospodafovanych
pozemcich.

Agrotechnika refugia musi byt shodné s agrotechnikou pro sousedni Bt. kukufici

(s vyjimkou moZnosti pouziti ochrany proti zavijei).

Refugium musi byt zaseto v blizkosti porostu Bt. kukufice, max. viak do vzddlenosti
750 m od porostu Bt. kukufice. Za refugium Ize povaZovat porost sousedni ne-Bt.
kukufice, jehoz maijitelem je péstitel Bt. kukufice.

Vhodné& umisténé refugium méze zaroven plnit funkci ochranného obsevu v ramci
koexistence s ostatnimi porosty kukufice (viz ddle).

Schémata pro zasev refugia

Podle konkrétnich podminek mohou byt pro zdsev refugia pouzita nésledujici schémata:

Refugium na obvodu

Refugium v pruzich

Site pruhd musi byt tvofena nejméné
4 tadky ne-Bt. kukufice.

Refugium v blocich

Refugium na jiném pozemku

Refugium musi byt zaseto v blizkosti
porostu Bt. kukufice, max. viak do vzdal.
750 m od porostu Bt. kukufice.

. Bt. kukufice . Ne-Bt. kukufice (refugium) .Jiné plodina . Silnice apod.

Koexistence s ostatnimi porosty kukurice

Koexistence znamend moznost péstiteld vyuZivat kterykoliv zemé&délsky produkéni systém
(konvenéni, ekologicky nebo zaloZeny na geneticky modifikovanych plodinéch) pfi dodrzo-
véni viech zakonnych povinnosti zna&eni a standardd &istoty. Pravidla koexistence v CR vy-
chdzi z § 2i odst. 4 zékona &. 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znéni zdkona &. 441/2005
Sb a zdkona €. 291/2009 Sb. Konkrétni povinnosti péstiteld geneticky modifikovanych (GM)
plodin stanovuje vyhléska ministerstva zemé&d&lstvi (MZe) &. 89/2006 Sb. ,o blizsich pod-
minkéch péstovani geneticky modifikované odridy”.

Z divodi omezeni piimési GM kukufice v kukufici konvenéni je stanovena povinnost péstitele
GM kukufice dodrzet minimdlni izolaéni vzddlenosti od ostatnich ne-GM porostd kukufice:

Pé&stitel, ktery provede obsev kolem porostu GM kukufice fadky ne-GM kukufice a to zpiso-
bem definovanym vyhldskou, mize izolaéni vzddlenost zkrdtit, nebo ji zcela nahradit fadka-
mi obsevu (Uplnd néhrada plati pouze v reZzimu konvenéniho zemédaélstvi). Ochranny obsev
mizZe zdrovef slouZit jako refugium (viz vyse).

Vyhlaska MZe ¢. 89/2006 Sb. definuje rozsah obsevu
nasledovné:

1 Fadek obsevu v min. §iFi
0,7 m nahrazuje 2 m izolaéni
vzdalenosti; nejvice viak

Ize nahradit 100 m izolaéni
vzdalenosti.

1 fadek obsevu v min. SiFi
0,7 m nahrazuje 2 m izolaéni
vzdalenosti.

Pfi sklizni se obsev ne-GM kukufice povazuje za geneticky modifikovanou kukuficil

Izolaéni vzdalenosti - mozna schémata
A. Zdkladni schéma, bez obsevu

Konvenéni rezim

min. 70 m

ne-GM kukufice

B. Zdkladni schéma, bez obsevu

Ekologicky
min. 200 m =2

ﬁ

ne-GM kukufice

Nésledujici pfiklady uvadéji vzdy minimdlni pocet fadki obsevu vzhledem k stanovenym
izola&nim vzddlenostem uvedenych ve vyhldice. Pii sefi porostii je vzdy nutné navysit vyhlas-
kou definovany pocet Fadk obsevu alespoii o 6 az 8 fadkd (1. jeden zdbér seciho stroje).
Dévodem je promichani okrajovych fadkd obsevu s GM kukufici na souvratich pozemkd.
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